Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell

Kontakt na spole¢nost Dell

Prodejni informace, informace o technické podpore

a kontakt na zakaznicky servis najdete na strankach
dell.com/ContactDell

Kapcsolatfelvétel a Dell-lel

Ha értékesitési, mlszaki tamogatasi vagy ligyfélszolgalati
kérdésekkel kapcsolatban a Dell-hez szeretne fordulni,
latogasson el ide: dell.com/ContactDell
Kontaktovanie spoloc¢nosti Dell

Kontakt na spolo¢nost Dell v suvislosti s predajom,
technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom na
adrese dell.com/ContactDell

More Information

For regulatory and safety best practices, see
dell.com/regulatory_compliance

Dalsi informace

Informace o bezpecnosti a predpisech vztahujicich se
k zafizeni naleznete na strance
dell.com/regulatory_compliance

Bovebb informacié

A szabalyoz6 és biztonsagi legjobb gyakorlatokért lasd:
dell.com/regulatory_compliance

DalSie informacie

Informacie o zakonnych poziadavkach a o spravnej

bezpecnostnej praxi najdete na adrese
dell.com/regulatory_compliance

Service Tag W DELLGow

e Service Tag:  XXXXXXX
Servisni stitek Express Service Code:  XXXXXXXXXX
Szervizcimke

Servisny $titok

Informacién para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)
La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos
en este documento de acuerdo a los requisitos de la
Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F

Numero de modelo normativo: P30G

Voltaje de entrada: 100 V CA -240 V CA

Intensidad de entrada (maxima): 1,70 A

Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz
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Computer Features
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Quick Start Guide

Stru€na uvodni pfirucka | Gyors Uzembe helyezési utmutato
Stru¢na uvodna prirucka




1 Connect the keyboard and mouse

Pfipojte klavesnici a my$ | Csatlakoztassa a billentylizetet és az egeret
Pripojte klavesnicu a my$

2 Connect the network cable (optional)

PFipojte sitovy kabel (volitelné) \ Csatlakoztassa a haldzati kabelt (opcionalis)

Pripojte sietovy kabel (volitelny)

3 Connect the display

Pfipojte displej | Csatlakoztassa a monitort
Pripojte obrazovku

Connection Type Computer
Typ pfipojeni Pocitac
Csatlakozas tipusa Szamitégép
Typ pripojenia Pocitac

101
VGA < VGA

DVI < DVI (optional)

)
DVI <& VGA (optlonal) @@
HDMI
HDMI < HDMI
HDMI
HDMI < DVI
DisplayPort <& ®
DisplayPort (optional)
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Kabel és adapter
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Display
Displej
Monitor
Obrazovka

K NOTE: If you ordered your computer with an optional discrete graphics card, connect the display

to the port on your discrete graphics card.

E POZNAMKA: Pokud jste si po&ita& objednali s volitelnou samostatnou grafickou kartou, pfipojte

displej k portu na samostatné grafické karté.

E MEGJEGYZES: Ha a szamitégéphez opcionalis kiilénallé grafikus kartyat rendelt, a monitort
csatlakoztassa a kulonallo grafikus kartyan lévé portra.

E POZNAMKA: Ak ste si svoj po&ita& objednali s volitefnou diskrétnou grafickou kartou, pripojte
obrazovku k portu na diskrétnej grafickej karte.

power button

Pfipojte napajeci kabel a stisknéte vypinac

Csatlakoztassa a tapkabelt és nyomja meg a bekapcsolégombot
Zapojte napajaci kabel a stlacte spina¢ napajania

5 Complete Windows setup

Dokoncete nastaveni systému Windows | Teljes Windows beallitas

Dokoncite inStalacny postup Windows

4 Connect the power cable and press the

Enable security

Povolte zabezpeceni

Biztonsagi funkcio engedélyezése
Zapnite bezpec¢nostné funkcie

Windows 8

Tiles Diazdice | Mozaikok | Dlazdice

Scroll to access more tiles
K dal§im polozkam se dostanete posunutim
A tobbi mozaik eléréséhez gorgessen

Rolujte niz8ie pre dalSie dlazdice

Getting started

Zaciname
Hasznalatbavétel
Na avod

My Dell Support Center
Centrum podpory spole¢nosti Dell
Sajat Dell tamogaté kézpont

Moje stredisko technickej podpory

spolo¢nosti Dell

Charms sidebar FPostranni panel s ovliadacimi tlacitky | Szimbdlum sav

Boc¢ny panel Charms

~

Point mouse to lower- or upper-right corner

Ukazatel mysi pfesunte do pravého horniho nebo pravého
dolniho rohu

Az egér mutatdjat vigye a jobb alsé vagy fels6 sarokba

Nastavte kurzor myS$i do pravého dolného alebo
horného rohu



